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Armas Kainrick Mark !

Oled mitmel korral varemalt olnud mulle abiks,mille eest
minu siiraim tanu.Julgen seeparast ka nuudd tulle vaikese palvega
- kas Sa ei saaks veidi lukata takka seda eesti laste koollkisi-
muse uurimuekava Norrkdpingia.Minu kavast selles asjus olen Sind
Uldiselt informeerinud,kuid lisan siia juurde siiski veel &arakirja
sellest P.M.-ist,miil® esitasin siinsele koolivalitsuse direkto-

rile. Sellest saad tapse UuUlevaate minu ettepanekust.

Asi seisneb nimelt selles,et siinne kooliv.dir. on asjaga
kdigiti pari ja tahtis ka teostada,kuid vastuseis tuli sealt,kust
seda koigevahem oli karta - Arbbtsmarkn.-styrelsenist«Meie kooli-
valitsuse direktori H.Elumstrandi tel©fonilissle jarelparimisele
on nad vastanud (Mandorff), et nad enne ei taha midagi kuulda

mingisugusest uurimistédést,kui Tombachi asi pole klaar!

Kogu see lugu on piinlikult veider.Nagu Sa naed minu ette-
panekust ,pole minu kaval midagi Uhist T.omaga ja seepéarast ei
tohiks see olla takistuseks. Mis puutub sellesse,st nad (Arbetsm?*)
on "satsanud ” Ule saja tuhande T. peale,siis ei ole ometi mina
ega Norrkdping! Linna Koolivalitsus selles suludi.Pealegi ei ndua
minu té6 mingit uut Msatsamist” ,sest kohalikud kulud kannab siinne
koolivalitsus Ja minu arhiivitéoél ise Hpalk” jookseb ju ka praegu
nende arvel.Kas see laheb raamatukogu vdi koolivalitsuse kassapida-
ja kaudu,ei tohiks neile olla tadhtis.Pealegi peaks see olema Arb«*me
huvides,et inimesi rakendada otstarbekamalt.Minu té66 koolivalit-
suse juures saab olla ratsionaalsem Ja kvalifitseeritum,kui see,

mis ma praegu teen raamatukogus.

Lellest pikast jutust jargneb Jargmine luhike palve:kae
Sina ise,v6i moéni teine (Mihkelson ?),kel on Mandorffiga kontakti,
radagiks temaga.Kui see on tehtud ja roheline tuli uksel,siis
tuleb meie koolivalitsuse direktor oma ettepanekuga.Asi peaks
olema lihtne.See puudutab minu arust ju ainult GOhe arhiivitéoéllse
Uhe asutuse Juurest teise paigutamist.

Kiri kipub pikale venima. Lopetan ja helistan kolmapéaeval,
siis ehk véin oma juttu tadiendada.
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ott undersdékning roérande estniska skolbarn 1 Norrkdping

Allmanna synpunkter

l. tin «<Etniska minoritetsgruppen i Norrkdping utgor fér nar
varande c:a 1.000 rersoner.r® floats &r svanefca medborgare ock
val anpassad+= i earoball .Faras barn gar i skolor bdr och lar sig
rvenska som modersmal.Samtidigt vill de bevara sitt modersmal (est-
niska) ooh bibehalla sina kulturtraditioner.Under de Tireta tiden
- narmar?, tjugo ar - har de lyckats, tack vare egna organisa tioner
och kompl ett arlngsskol or,sor* far god hjalp och stor forstaelse
fran svenska samhallet.

k# ar ganska unik foreteelse att. samtidigt l.ara tva sprak
som modersmal .fet- finns knannast nagra undars Okningar i denna
fraga och fenomanat Kr nastan okand * den pedagogiska litteraturen,
barfér har en undersékning biand estniska skolbarn i Norrképing
stor betydelse,inte bara fér att losa oraktiska pedagogisk-meto-
diska problem,utan ocksa i kulturhistorisk bemarkelse.

Uélsat tning

Und | I -nr syfte &ar rent o-.dugosirk och kulturhistorisk.
Resultatet av undersdkningen snv-anee endast for ovanstaende andamal
ket kan ge:

1.Battre och objektivare bedomning av spraksltuatinen.

2.lya Impulser for undervisningsmetodik.

3. Vardefull upplag for nya larobdcker.
4

. att underlag for fortsatt forskning om samma problem - ett
problem,som har blivit hégaktuellt just nu - inta minst

for utlandssvenskar (Be hyrdal-arvlassone motion i Foérsta
karomarun nr. 331 ar 1763)

Underskkningenp uppléargnint

Undersbkningen omfattar alla estniska barn,som &r f*dda
1940 och senare,vilka gar eller har gatt. i skolan i Norrkoping,
d.v.e. under tn period dar de estniska barn bodrjade sin skolgang
har som tvasprakiga.Undersokningen sker i tre olika grupper.Huvud-
gruppen bestar av skolbarn,som narvarande gar 1 de obligatoriska
skolor och samtidigt laser sitt modersmal 1 «etniska kompletterine~

skolan.Oidogrupperna omfattar barn | forskolealder och de som gar
1 hogre skolor



Undersdokningens variablar ar ordf~rad ,skolbetyg ,ekriftllg
och muntlig fra metallningformaga » om u. watodar anvandes :srrupptof?tjr
for olika *l1csrsgrupper,ankat och personliga intervjuer.Fer detalje-

rat uppl aggningsshema fra m drres senare.

Genomfarande

Under sdlcningens genomférande eka ske 1 samarbete med fil. dr*
T. innapas (docent vid Stockholms wuniversitet) com nar lovat hjalpa
till m-A sammansattningan av enkat,tester och fragelistor samt med
bjarbstningen av det insamlade materialet. T'sesutom ko'Eulteras i
specialfragor fil. lic. M. Janes (rektor for :etniska gymnasiet i
Ltockholm), fil.mag.H.Kerstall (rektor foér estniske komplettaringe-
skola i é&skiletuna) och fil.kand. J.Viira (aktuarie vid utrednings-

kontoret i Norrképing).

I samrdd med ovanstdende Personer skall, undersdékningen genom-

foras 1 tre etapper:

1. Upprattande av register.

2.Fardigstalland 4 av enkat»tester och fr3gsformular.Provtest-
ning och kontroll av resultaten i Provtestning.

molnsamling av data dals renom skriftliga enkater och taster,

dele genom personliga intervjuer och dels genorr bearbetning
av "vriga kéallor (skolarkiv m.m.).

tandan kommer bearbetning och analys av insamlade materialet,

redovisning av resultaten och slutsatser.

Laimaanfa 11 nlng

n undersdokning av estniska skolbarns sprAkférhallanden ar
av utomordentlig betydelse fw en fortsatt framgangsrik undervis-
ning i korrpletteringsskolor.Lamtidigt kan de ge vardefullt material
for allmé&nna kulturhistoriska studier.Norrképing har de basta for-
utsattningar for att en saddan undersdokningen skall lyckas darfor

att:

1. Norrkdping &r en lagom stor stad att genomfdra arbetet
sfektivte

2. T orrkoéplng bor tillrackligt stort antal estniska barn,
som bildar normalt underldn f-r resultat-te validity.

3. 'orkéoim har en komplettsringsskola som betraktas som
modnsterskola bland de andra 25-talet (lnspetlonsraport
fran skolinsp. mag,H.llajamaa).

(Jaan Kask)

fArestenggr~af8r Norrkdping. kompl.tterings



